Navod k pouziti
XSEAT® light

Sedéak na prevenci prolezenin
Pfed pouzitim systému si pozorné preététe navod k pouziti a dodrZujte varovani!

Jméno vyrobku

XSEAT® light

Datum vydani

Verze ¢. 13; vydano 23. bfezna 2026

Ugel

e Podpora pfi prevenci dekubitt

Princip fungovani

Meékké sedaci polstare s nestrukturovanym sedacim povrchem mohou pomoci pfedchézet vzniku prolezenin.

Uzivatelska skupina/ Cilova skupina pacientt

Produkt je uréen k pouziti zdravotnickymi pracovniky nebo soukromymi osobami, napfiklad rodinnymi prislusniky, které s jeho
pouzivanim proskolil zdravotnicky pracovnik. Produkt je vhodny i pro samotné poji§téné osoby, pokud prokazi potfebnou schopnost
tak uginit.

rozsah dodavky

e Sedak s pénovym jadrem pro prevenci prolezenin
e PU potah (odnimatelny pomoci zipu)

. [EI Néavod k pouziti; ndvod v jinych jazycich naleznete zde:
manualy .funke-medical.eu

Indikace / oblasti pouziti

e Profylaxe dekubittl

Kontraindikace

Z&dné znamé

Pfipustna hmotnost pacienta min - max.

20-120 kg

material

Sedak se sklada z vrchni vrstvy z viskoelastické pény a spodni vrstvy ze studené pény.

Jadro: PU pény (HR/Visco)

Potah: Nosny material PES s PU povrchovou Upravou

Hustota/tvrdost v tlaku: Horni deska 40 kg/m?/ 2,2 kPa; Spodni deska 35 kg/m?3, 5,5 kPa

Péna: Plocha, nestrukturovana sedaci plocha sestavajici z horniho panelu vyrobeného z 1,5 cm viskoelastické pény a spodniho
panelu vyrobeného z 3,5 cm studené pény.

Rozméry

Cislo artiklu (8itka x délka x vy$ka):

X-SEATL3840 (38x40x5cm); X-SEATL4040 (40x40x5cm); X-SEATL4042 (40x42x5cm); X-SEATL4146 (41x46x5cm);

X-SEATL4240 (42x40x5cm); X-SEATL4242 (42x42x5cm); X-SEATLA4244 (42x44x5cm); X-SEATL4246 (42x46x5¢m);

X-SEATL4252 (42x52x5cm); X-SEATL4542 (45x42x5cm); X-SEATL4544 (45x44x5cm); X-SEATL4546 (45x46x5cm);

X-SEATL4651 (46x51x5¢m); X-SEATL4842 (48x42x5cm); X-SEATLA844 (48x44x5cm); X-SEATL4846 (48x46x5¢cm);
( ); ( ); ( )

X-SEATL5042 (50x42x5cm); X-SEATL5144 (51x44x5cm); X-SEATL5146 (51x46x5cm); X-SEATL5252 (52x52x5¢cm

Hmotnost produktu

V8echny velikosti cca 0,5 kg

Cislo podpory (podle § 139 SGB V)

Zdravotnické zafizeni

T¥ida 1, MDR 2017/745 c E

Technicka bezpec¢nost / nehoflavost

Zkousky zpomaleni hofeni dle DIN EN ISO 1021-1 a 1021-2

Zkousky toxikologické bezpecnosti /
biokompatibility

CSN EN ISO 10993

Varovna upozornéni

o Umistéte sedak do invalidniho voziku tak, aby potisk ,, This Side up“ sméFoval dopredu. Sipky na potisku by mély
smérovat dopiedu.

e Pred prvnim pouzitim musi byt systém pfipraven k prvnimu pouziti (viz ,Pfiprava systému k pouziti“).

e Odpovédnost za pouziti této pomucky vzdy lezi na zdravotnickém pracovnikovi, ktery ji po odebrani anamnézy pacienta vybere.
Dekubity jsou multifaktoriélni onemocnéni. Sedék je pouze jednou soucéasti terapie. Je dulezité zvazit i dalsi relevantni
oSetfovatelska opatfeni a moznosti Ulevy od tlaku, aby byla zaji§téna optimalni prevence a lécba.

e Vysvétleni zkratek a piktogram naleznete zde: funke-medical.de/produktkataloge-und-bildanleitungen

zaruka

1 rok na funkéni viastnosti pénového jadra (pro rata zaruka)

udrzba

Ne

Navod na c¢isténi (polstar)

1. Kryt si v zasadé mlze uzivatel/prodejce vycistit na vliastni odpovédnost.
1.1 Potah Ize préat v pracce pfi 95 °C s pouzitim béznych domécich pracich prostiedk.
1.2 Je mozné chemicko-termické ¢isténi krytu pomoci Cisticich prostfedkd pro domacnost.
1.3 Kryt Ize navic dezinfikovat otfenim komeréné dostupnymi dezinfekénimi prostfedky na baziisopropanolu (napf. Bacillol) nebo
jinymi vhodnymi produkty uvedenymi na seznamu DGHM (nap¥. isticimi ubrousky ECOLAB Incidin OxyWipe S XL). Po dezinfekci
otfete vihkym hadfikem (¢ista voda).

2. Alternativni ¢isténi v ramci instituci: Kryt Ize znovu zpracovat autoklavovanim dle pokynu RKI (Institut Roberta Kocha).
V kazdém jednotlivém pripadé (1+2) je kryt nyni pfipraven k opétovnému pouziti. POZOR: Pokud nelze odstranit viditelné
znecisténi a/nebo je pfitomno viditelné poskozeni, musi byt kryt zlikvidovan v souladu s narodnimi pfedpisy.

Po sejmuti potahu pro prani jej prosim vratte na pol$taf takto:

1. Polozte polstar potiskem ,SPODNI STRANA“ dold.

2. Pfiobjednavani se ujistéte, ze potisk ,TOP SIDE" (horni strana) sméfuje nahoru.
3. Jakmile je pol$tar spravné umistén, mizete potah zavfit po celém obvodu.

Pokyny k &isténi (jadro)

1. Pénové jadro neni vhodné pro ¢isténi v pracce. Pénové jadro si obvykle muze uzivatel/prodejce vycistit na vlastni
nebezpeci.
1.1 P&nové jadro bez krytu Ize &istit jemnym béznym gisticim prostfedkem pro doméacnost a vihkym hadfikem. 1.2 Dezinfekce
muze byt provedena nasycenim kontaminované oblasti nebo postfikem celého pénového jadra dezinfekénim prostfedkem (napf.
Bacillol nebo pénovy sprej ECOLAB Incidin OxyFoam S s obsahem peroxidu vodiku). Poté je nutné pénové jadro nechat uschnout
na vzduchu.

2. Alternativni ¢isténi v institucich: Pénové jadro Ize znovu zpracovat autoklavovanim dle pokynt RKI (Institut Roberta Kocha).
V kazdém jednotlivém pripadé (1+2) je pénové jadro nyni pfipraveno k opétovnému pouziti. POZOR: Pokud nelze odstranit
viditelné znecisténi a/nebo je pfitomno viditelné poskozeni, musi byt vyrobek zlikvidovan v souladu s narodnimi
predpisy.

Pripravte systém k pouziti

1. Vyrobek je uréen a vhodny pro doméci a institucionalni pouziti.
2. Vyjméte polstar z krabice.
3. Umistéte pol$tar na sedadlo invalidniho voziku nebo sedadlo potiskem , THIS SIDE UP“ smé&rem nahoru.




Jméno vyrobku

XSEAT® light

kontakt

Pokud by v souvislosti s timto zdravotnickym prostfedkem do$lo k zdvazné nehodé, musi byt neprodlené nahld$ena spole€nosti Funke
Medical GmbH a pfislu§nému organu.

wl Vyrobci ve smyslu MDR 2017/745

Funke Medical GmbH Ahrenfeld 10 46348 Raesfeld Tel.: +49-2865-266 93 50 Fax: +49-2865-8133 gm@funke-medical.de www.funke-medical.de
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